


Advarsel!
Fare for elektrisk stot!

A\ Ikke dra eller Igft apparatet gjennom elkabelen.

A\ Ikke utsett apparatet for vann og bruk ikke vannstraler for
arengjore det.

A\ Fjern alltid stepselet fra strmuttaket for du foretar en
hvilken som helst type inngrep pa apparatet, eller hvis
det blir ubemannet og/eller er innen rekkevidde for
uvedkommende.

A\ Kontroller regelmessig kabelen pa jakt etter skader,
sprekker eller aldring. Bytt kabelen far du bruker den
videre.

/A Huvis kabelen er skadet, ma den byttes av produsenten
eller av en tilsvarende kvalifisert person.

/A Ved bruk av skjsteledninger, sgrg for at de ligger pa terre
flater og beskyttet mot fukt og vann

Advarsel
Fare for skade!

A\ Spesialisert personell ma alltid utfere vedlikehold og
reparasjoner; Enhver skadet del ma erstattes med
originale reservedeler.

A\ Det er forbudt & foreta endringer pa apparatet. Dette kan
forarsake brann og skader med deden il fglge. Endringer
pa apparater farer til forkastelse av garantien.

A\ Produsenten avviser ethvert ansvar for skader forarsaket

av mennesker eller ting som skyldes manglende
overholdelse av disse instruksjonene.

SPRINTUS

a= Ikke kast elektrisk verktay i husholdningsavfall!
\ —r I henhold til EU-direktivet 2012/19 om avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE), skal
o elektriske produkter som ikke lenger er egnet il
bruk, samles separat og sendes for gjenvinning
pa en miljgvennlig mate.

Gamle apparater inneholder verdifulle materialer som kan
resirkuleres. Vennligst sgrg for riktig gjenvinning av gamle
apparater. Batterier, olje og lignende stoffer ma ikke komme
inn i miljget. Vennligst levere dine gamle apparater ved hjelp
av gjeldende innsamlingssystemer.

NO
Tillampade forordningar C €

Vi erkleerer at maskinen beskrevet nedenfor oppfyller de
relevante grunnleggende sikkerhets- og helsekravene

i EU-direktiver, bade i sin grunnleggende utforming og
konstruksjon, samt i den versjonen som sirkulerer av oss.
Denne erkleeringen skal opphare a veere gyldig dersom
maskinen er modifisert uten var forhandsgodkjenning.

Produkt: Innskivemaskinen
Type:  EM17 EVO (2030XX)

Relevante EU-direktiver
2014/35/EU
2014/30/EU

Anvendte overensstemmende normer

CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

J Yo

Johannes Hofmann
Director R&D
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Bezpecnostni pokyny

Varovani!
Nebezpeci irazu!

A\ Tento stroj nesmi byt pouZit osobami (véetné déti)
s fizickymi nebo duSevnimy zabranamy nebo témi bez
zkusenosti nebo znalosti o stroji, aniz by dostaly instrukce
0 poutZiti stroje a aniz by byly pod dozorem osoby, ktera je
zodpovédna za jejich bezpeci.

A\ Déti musi byt pod dozorem, aby stroj nepouzili jako
hracku.

A\ Balici prvky (napf. Plasové sacky) mohou byt détem a
jinym osobam potencielné nebezpecné, jelikoz si
neuvédomuiji rizika jejich jednani. Skladujte tyto prvky tak,
aby byly domaci zvéfi nedostupné.

A\ Kazdé pouZiti pro Gdely jiné nez uréené mize byt
nebezpecné a nema se proto provadét.
A\ Pred prvnim pouZiti musi byt stroj spravné smontovan.

Dale musi byt zkontrolovano, jestli jsou filtry spravné
namontované a vykonné.

A\ Zkontrolovat, jestli zasuvka je patficna pro danou zastrcku
stroje.

A\ Zkontrolovat, jestli hodnota napéti, uvedena na
motorovém bloku odpovida zdroji energie, pouzity
pro stroj.

A Ujistéte se, Ze stroj je vypnut, nez zastréite kabel do
sitovézasuvky.

A\ Stroj neni uréen pro prostiedi, ktera jsou chranéna proti
elektrostatickym vybojim.

A\ Pouzivejte jen plvodni prisluenstvi, dodané se strojem.

Pfed prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouZitim proctéte a pak dodrzujte tento navod k
pouZiti a bezpecnostni pokyny.

NedodrZeni nebo nedbalé dodrzovani téchto pokynli mize
vést k funkEnim porucham stroje a k ohroZeni obsluhy stroje
nebo dalSich osob.

Stroj EM 17 EVO je diky jeho planetového pfevodu idedini pro
tvrdé nasazeni.

Standartni n&drz pro Cistou vodu a moznost vymény kotouce
bez pouziti nafadi umoznuiji komfortni pracovani.

Kompletni pfislusenstvi umoznuje ¢isténi a lesténi tvrdych
ploch nebo $amponovani koberct.

Symboly pouzité v navodu k obsluze

Pozor!
Nebezpeci zranéni!

Varovani!
Nebezpeci diky elektrickému proudu.

@ Nepouzivejte silné pénici Cistici prostfedky.

A\ Nebezpedi nastane, kdyz pfi praci s tocicisemi dily
(karta¢ nebo brusny talif) se pfejede nebo jen dotkne
kabel s elektrickym pfivodem.

S velkym nebezpecim pro obsluhu a stroj mize v tom
pfipadé byt kabel poskozen.

/A Zapnuty stroj nenechat bez dozoru.

A Uzivatel musi dbat na to, aby se v pracovni oblasti
nenachazely zadné predméty, které by mohly byt
zachyceny a smeteny rotujicim kotoucem.

A\ Obsluzny personal musi byt odén do priléhavého
oblegeni, aby nedoslo k jeho zachyceni rotujicimi dily
(nesmi se pouzivat kravata, dlouhé Siroké sukné atd.)

A Pouze fadné namontovana nadrz umoziuje provoz bez
nebezpeci.

A\ Pii napliiovani nadrze zafizeni vypnéte, vytahnéte

sitovou zastréku a dbejte nato, aby nedoslo k politi
pfistroje kapalinou.

SPRINTUS
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Varovani!
Nebezpeci diky elektrickému proudu

A\ Nikdy netahejte nebo nezdvyhejte stroj pomoci
elektrického kabelu

/A Pro Cisténi neponofujte stroj pod vodu a nepostfikujte
vodou.

A\ Pred kazdym vstupem do stroje a vzdy, kdyz je stroj bez
dozoru, odpojte kabel ze zasuvky.

A\ Kabel kontrolujte pravidelné na poskozeni jako jsou
trhliny, nebo stafim zpusobené poskozeni.
Pfipadné kabel pfed dal$im pouZiti nahrad te.

/A Pokud je kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho autorizovanym servisem nebo kvalifikovanou
osobou, aby nedoslo k jakému koliv nebezpedi.

/N Pi pouziti elektrickych prodiuZovacich kabeld musi byt
zkontrolovano, zdaly tyto leZi na suchém podkladu a jsou
zajistény proti postfiku vodou.

Varovani!
Nebezpedi Grazu!

A Udrzba a opravy musi byt provedeny odbornym
personalem. Pfipadné musi byt zni¢ené dily nahrazeny
ptivodnimy nahradnimi dily.

A\ Kazda zména stroje je zakazana. Mimo ztraty zaruky
mohou zmény vést k pozaru a zranéni, i smrtelnému,
uzivatele.

A\ Vyrobce nepiebira ruceni za Skody na vécech nebo

osobach, které vznikly na zakladé nedodrzeni predpist
tohoto navodu nebo zneuzitim stroje.

SPRINTUS

Elektricky stroj nelikvidovat v komunalnim odpa-
\ —r dé. V souladu s evropskou smémici 2012/19/
EU o starych elektrickych a elektronickych
strojich (WEEE) a jejim zavedenim do statniho
prava, musi staré stroje byt likvidovany zvlast™ ekologicky
pfiznivym zpUsobem.

Staré stroje obsahuji cenné recyklovatelné materialy, které by
se mély dodat k novému zpracovani.

Baterie, maziva a podobné latky nesmi uniknout do Zivotniho
prostfedi. Likvidujte proto prosim stare stroje prostfednictvim
vhodnych sbérnych systemd.

cz
CE Prohlaseni o shodé C €

Timto prohlaSujeme, Ze nize oznacené stroje odpovidaji
jejich zakladni koncepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako nami do provozu uvedenymi konkrétnimi
provedenimi, pfislu$nym zasadnim pozadavkim o
bezpecénosti a ochrané zdravi smérnic ES. P jakychkoli
na stroji provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaseni svou platnost.

Vyrobek: Jednokotoucovy stroj
Typ: EM17 EVO (2030XX)

PFislusné smérnice EU:
2014/35/EU
2014/30/EU

Pouzité harmonizacni normy

CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

J B

Johannes Hofmann
Director R&D
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !

A\ Ninigjszy sprzet nie powinien by¢ uzywany przez osoby
(wigczajac dzieci) o niepetnych zdolnosciach fi zycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub bez do$wiadczenia
i znajomosci, chyba ze otrzymaty one instrukcje odno$nie
uzytkowania sprzetu i s kontrolowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczehstwo.

A\ Dzieci powinny znajdowac sie pod kontrola, tak aby mie¢
pewnos¢, ze nie bawig sie sprzetem.

A\ Skiadniki opakowania moga stanowi¢ potencjalne
niebezpieczenstwo (np. worek plastykowy): chroni¢ je
zatem przed dzie¢mi i innymi osobami lub zwierzetami
nieswiadomymi swoich czynow.

A\ Kazde uzycie odmienne od wskazanego w ninigjszym
podreczniku moze stanowic niebezpieczenstwo, dlatego
trzeba go unikac.

A\ Przed rozpoczeciem uzycia kazda cze$¢ sprzetu musi
by¢ wiasciwie zamontowana. Ponadto upewni¢ sie, czy
elementy fi ltrujace (np. Worek papierowy, wktad fi ltru
itp.) sq wlaciwie zamontowane i sprawne.

A\ Upewnic sig czy gniazdo wtyczkowe jest dostosowane do
wtyczki sprzetu.

A\ Upewnic sig czy wartos¢ napiecia wskazanego na bloku
silnika odpowiada warto$ci energii, do ktorej zamierza sie
podtaczy¢ sprzet.

A\ Przed podigczeniem do zrodta pradu upewnic sie, ze
maszyna jest wytaczona.

Prosze przeczyta¢ doktadnie zawartos¢ tej instrukcii i
zapoznat sie z zasadami bezpieczenstwa przed uzyciem ma-
szyny. Ignorowanie i niezastosowanie sie do instrukcji i zasad
bezpieczefstawa moze spowodowac uszkodzenie maszyny
lub niebezpieczenstwo dla operatora i 0sdb trzecich.
Szorowarka EM 17EVO ze swojg trwatg i mocng przektadnig,
jest wysmienitym urzadzeniem do wymagajacych zadan.
Maszyna standardowo wyposazona jest w zbiornik natomiast
wymiana akcesoriow odbywa sie bez narzedzi. Komplet
szczotek i uchwytéw umozliwia mycie i polerowanie twardych
powierzchni jak réwniez pranie wyktadzin dywanowych.

Symbole w instrukcji obstugi

A UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !
A UWAGA!
Niebezpieczenstwo zwarcia elektrycznego !

Nie stosowac silnie pienigcych sie $rodkow

czyszczacych.

A\ Sprzet nie jest zdatny do pomieszczen chronionych przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.

A Uzywa¢ jedynie szczotek dostarczonych ze sprzetem lub
wymienionych w podreczniku z instrukcjg. Uzycie innych
szczotek moze by¢ niebezpieczne.

A\ Podczas pracy zwraca¢ uwage aby nie uszkodzi¢
przez obracajace sie elementy maszyny (szczotki,
uchwyty do padéw, itp...) przewodu zasilajacego lub
przedtuzaczy .Uszkodzenie przewodu elektrycznego
moze skutkowac niebezpieczenstwem dla uzytkownika i
maszyny.

A Nie pozostawia¢ dziatajacego sprzetu bez nadzoru.

A Osoba obstugujaca powinna zwraca¢ uwage, aby w
obszarze pracy nie znajdowaly si¢ zadne przedmioty,
ktory moga zosta¢ wychwycone przez tarcze obrotowg i
odrzucone z duza sitg.

A\ Operator musi nosic $cisle przylegajace ubranie, zeby nie
ulec weiggnieciu przez obracajace sie czesci (nie
uzywac krawatu, dtugiej, szerokiej spddnicy itd.).

A Tylko odpowiednio zamontowany zbiornik zapewnia prace
bez zagrozen.

A W celu napetnienia zbiornika nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
wyjac wtyczke z sieci i zwroci¢ uwage na to, by nie
wylewac¢ na urzadzenie zadnych ptynow.

SPRINTUS
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UWAGA!
Niebezpieczenstwo zwarcia
elektrycznego !

A\ Nigdy nie ciggnag ani nie podnosic sprzetu uzywajac
kabla elektrycznego.

A\ Nie zanurza¢ sprzetu w wodzie dla wyczyszczenia go ani
nie my¢ go pod biezaca woda.

A\ Wyciagna¢ zawsze wtyczke z gniazdka pradu przed
dokonaniem jakichkolwiek dziatah na sprzecie i kiedy
ten pozostaje niechroniony lub w zasiegu dzieci, lub osdb
nieswiadomych swoich czynow.

A\ Regularnie sprawdzac kabel zasilania w celu
poszukiwania uszkodzen, takich jak pgknigcia lub
zuzycie. Wymieni¢ kabel przed ponownym uzyciem.

A\ Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez konstruktora lub jego serwis
techniczny, lub jakkolwiek przez osobe o podobnych
kwalifi kacjach, tak aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.

A\ Uzywajac przedtuzaczy elektrycznych upewnic sie, czy
leza one na powierzchni suchej i chronionej przed
ewentualnymi pry$nieciami wody.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazenia !

A\ Konserwacja i reparacja musza by¢ przeprowadzane
zawsze przez personel wyspecjalizawany; czesci, ktore
ewentualnie sie zepsuja, zastepuje sie jedynie
oryginalnymi czg$ciami zamiennymi.

A\ Zabrania sig jakiejkolwiek modyfi kacji sprzetu.
Naruszenie moze spowodowac pozar, szkody nawet ze
skutkiem $miertelnym dla uzytkownika, a ponadto utrate
gwarancji.

A\ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone osobom lub rzeczom w nastepstwie
nieprzestrzegania tych instrukcji lub gdy sprzet jest
uzywany w sposob nieracjonalny.

SPRINTUS

Nie wyrzuca¢ sprzetu elektrycznego razem
- r z domowymi odpadkami! Zgodnie z norma
\ dyrektywy 2012/19/EU o odpadkach w rodzaju
aparatury elektrycznej i elektronicznej (RAEE),
i poprzez dokonanie przyjecia norm do prawa
panstwowego, sprzet elektryczny i elektroniczny juz
nieprzydatny musi by¢ zbierany oddzielnie i wysytany do
ponownego uzycia ekologicznego.

PL
Deklaracja zgodnosci UE C €

Niniejszym o$wiadczamy, ze okre$lone ponizej
urzadzenie odpowiada pod wzgledem koncepci,
konstrukcji oraz wprowadzonej przez nas do handlu
wersji obowigzujacym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie bezpieczenstwa i
zdrowia.

Wszelkie nie uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia
powodujg utrate

Product: Szorowarka jednotarczowa
Type:  EM17 EVO (2030XX)

Obowigzujace dyrektywy UE
2014/35/EU
2014/30/EU

Zastosowane normy zharmonizowane

CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

J Yo

Johannes Hofmann
Director R&D

Wskazowki bezpieczenstwa | 21



Obsah

Pred uvedenim do prevadzky...........ccoeeerineeeeneeneinenns 22
Bezpecnost
Symboly v ndvode na obslunU. ..o, 22
Zh0Ga EU ...
Prevadzka stroja..
Technické Udaje
Nahradné diely a prisluSenstvo ...........cccoevecieirencneincnnns 36
ZATUKA ..o 39

BEZPECNOST

POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A Tento pristroj by nemali obsluhovat osoby
(vratanedeti) s obmedzenymi pohybovymi,
mentalnymi, alebo vnimacimi schopnostami, alebo
bez potrebnych skusenosti a vedomosti, ak neboli
predtym riadne pouceni o pouzivani stroja, alebo ak na
ich bezpeénost nedohliada zodpovedna osoba.

A\ Dévajte pozor na deti, aby sa nehrali so zariadenim.

A\ Niektoré Gasti balenia mdzu predstavovat mozné
nebezpecenstvo (napriklad igelitové sacky): Musia byt
preto ulozené mimo dosahu deti a 0sob, ktorym by dany
predmet mohol ubliZit.

UloZte zariadenie tieZ mimo dosahu zvierat.

A\ Akékolvek pouzivanie iné ako to opisané v tomto manuali
modZe predstavovat nebezpecenstvo, preto mu treba
zabranit.

A\ Zariadenie musi byt spravne poskladané.

A Uistite sa, Ze zasuvka je vhodna pre zapojenie pristroja
do elektriny.

A Uistite sa, ¢i napatie vo Voltoch uvedené na motore je to

isté, aké je v zasuvke, ku ktorej chcete pristroj pripojit.

A\ Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté predtym, nez pripojite
kébel do zasuvky.

Pred pouZitim si pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku a
bezpeénostné informacie.

Nedodrzanie intrukcii obsiahnutych v manuali méze sposobit
poSkodenie zariadenia, alebo ohrozit operatora, alebo iné
osoby. Stroj je vdaka svojej robustnej planétovej prevodovke
ako stvoreny na tazké pouzitie. K pohodinej praci prispeju

aj Standardna nadrz na Cerstvl vodu a vymena kotucov bez
nutnosti pouzitia néstrojov. Standardna nadoba na vodu a
vymena disku bez pouZitia néstrojov umozriuje
bezproblémovu pracu.

V/daka kompletnému baliku s prisluSenstvom sa daju Cistit a
lestit tvrdé povrchy, ale aj tepovat koberce.

Pristroj je skonStruovany na komeréné pouzitie.

Simboli v navodilu za uporabo

A POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.
@ Ne uporabljajte mo¢no penecih se istilnih
sredstev.

/\ Zariadenie nie je vhodné pre prostredie chranené proti
elektrostatickym vybojom.

A Pouzivajte len kefy dodavané k zariadeniu, alebo tie,
ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke. Pouzivanie
inych kief moZze ohrozit Vasu bezpecnost.

A\ Pri praci s rotujlicimi Gastami (ako napr. kefa, koleso
disku a pod.) existuje nebezpecenstvo pri prechode cez
elektricky, alebo predlZovaci kabel, alebo pri kontakte
s nimi. Kabel sa moZe poskodit a ohrozit tak zariadenie aj
operatora.

A\ Pokial zariadenie pracuje, nenechavajte ho bez dozoru.

/A Obsluha musi dbat na to, aby sa v pracovnom priestore
nenachadzali Ziadne predmety, ktoré by mohli byt
zachytené a nebezpecne vyhodené otacajucim sa
kotucom.

/A Osoba obsluhy musi nosit priliehavy odev, aby nebol
zachyteny otaéajlcimi sa dielmi (Ziadna kravata, Ziadna
dliha a Siroka sukna) atd.

A\ Len spravne namontovana nadrz umoziuje bezpeénu
prevadzku.

A\ Pri plneni nadrZe zariadenie vypnite, vytiahnite sietov(
zastrcku a dbajte na to, aby zo zariadenia nevytekala
Ziadna kvapalina.

SPRINTUS
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UPOZORNENIE!
Nebezpeenstvo Urazu
elektrickym pradom.

A\ Nikdy nedvihaijte, ani netahaijte zariadenie elektricky
kablom.

A\ Neponarajte pristroj do vody ani ho necistite vodnymi
tryskami.

A\ Vzdy vytiahnite kabel pristroja z elektrickej zasuvky
predtym, nez zacnete robit akykolvek zasah do pristroja,
alebo ak sa pristroj nepouziva, alebo je medzi detmi,
alebo medzi ludmi, ktori si celkom neuvedomuju dosah
svojho konania.

/A Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, ¢i nie je niekde
poSkodeny, zlomeny, alebo opotrebovany. Vymerite ho
pred dal$im pouzivanim.

A\ Ak je napéajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, alebo autorizovanym servisnym technikom,
alebo inak kvalifikovanym pracovnikom, aby sa predislo
akémukolvek riziku.

A\ Ak pouzivate prediZovaci kabel, uistite sa Ze leZi na
suchom povrchu a je chraneny proti moznému
obstriekaniu vodou.

POZOR!
Nebezpecenstvo trazu!

A Udrzbu a opravu méze robit len pecializovana osoba;
poskodené Casti musia byt nahradené originalnymi
nahradnymi dielmi.

A Je zakézané upravovat toto zariadenie. Takéto
Upravy mdzu sposobit poziar alebo aj smrtelné zranenia
pouzivatelovi a zanik zaruky.

A\ Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spdsobené
fudom, alebo inym veciam, pri pouzivani pristroja nie
v stlade s tymito inStrukciami, alebo ak bol pristroj pouZity
neprimerane.

SPRINTUS

Nevyhadzujte elektrické ¢asti do bezného
\ V4 r odpadu! Podla eurépskej normy 2012/19/EU o
elektrickom a elektronickom odpade (WEEE)

a jej platnych narodnych normach, elektrické
zariadenia, ktoré uz nie st vhodné na pouzivanie, musia byt
zbierané separovane a odoslané na spracovanie neznecistu-
juce zivotné prostredie.

Staré spotrebice obsahuji hodnotné materialy, ktoré mozu
byt recyklované; tieto by mali byt poslané na recyklaciu.
Batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré nesma uniknat
do prostredia. Pri zbavovani sa starych spotrebicov, batérii a
nabijatelnych batérii vyuzite prosim vhodny separovany zber.

Eu C€
EU Vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaCeny stroj
zodpoveda na zaklade jeho koncepcie a kon3trukcie a
takisto vyhotovenia, ktoré sme dodali, prislusnym
zakladnym poziadavkam na bezpecnost' a ochranu
zdravia uvedenym v smerniciach EU. Pri zmene
stroja, ktora nebola nami odsuhlasena, straca toto
prehlasenie svoju platnost'.

Proizvod: Jedno-diskovy Cistiaci stroj
Tip: EM17 EVO (2030XX)

Prislu$né Smemice EU:
2014/35/EU
2014/30/EU

Uplatiované harmonizované normy:
CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

A\ Akeésziiléket olyan személyek (gyermekeket beleértve),
akik fizikai, érzékszervi vagy pszichikai okokbol vagy
tapasztalatiansagbdl nem képesek a készUléket
biztonsagos madon kezelni, csak felelds felnétt személy
felligyelete mellett hasznalhatjak.

A Ugyelien arra, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
készlilekkel.

A A csomagoléanyagok (mint pl. miianyag zacskok)
potencidlis veszélyt jelentenek: tartsa tavol gyermekektdl
és feliigyeletet igényld személyektdl.

A\ Keriiljie a késziilék hasznalati Gtmutatoban leirtaktol eltéré
hasznélatat, mert veszélyt jelenthet.

A\ Hasznalat el6tt a berendezés minden részét pontosan
szerelje 6ssze.

A Gy6z6djon meg rola, hogy a fali csatlakozoaljzat
megfeleld-e.

A\ Ellenérizze, hogy az adattablan feltiintetett feszliltség
érték megegyezik-e a haldzati fesziiltséggel.

A Miel6tt bedugna a halozati csatlakozodugot a
konnektorba. gy6z8djon meg arrél, hogy a késziilék ki
van-e kapcsolva.

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a
hasznalati Utmutatot és a biztonsagi tudnivaldkat.

A hasznalati Utmutato és a biztonsagi tudnivalok figyelmen
kivil hagyasa a készllék karosodasat vagy személyi sérilést
vonhat maga utan.

Az EM 17 EVO a robosztus, bolygdkerekes hajtémiivének
kdszonhetben erds igénybevételre is kivaldan alkalmas.

A standard tisztaviz tartaly és a szerszamot nem igénylé pad
csere kényelmes munkat biztosit.

A komplett tartozékcsomag lehetévé teszi a kemény felliletek
tisztitasat és polirozasat, valamint a sz6nyegtisztitast.

Szimbolumok az lizemeltetési Gtmutatéban

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

\(IGYAZAT!
Aramiitésveszély!

@ Ne hasznaljon erésen habzd tisztitoszereket.

A\ Akésziilék nem hasznalhato elektrosztatikus kistilés
ellen védett helyeken.

A\ Csak a berendezéssel szallitott vagy a hasznalati
Utmutatéban felsorolt szivéfejeket hasznéljon. Mas
eszkdzOk hasznalata veszélyezteti a biztonsagot.

A\ Ahasznalat soran ligyeljen arra, hogy a forgorészek
(pl. kefe, pad, kerék) ne haladjanak &t a halézati
csatlakozovezetéken és ne érjenek hozza, mert a sériilt
vezeték a gép vagy a kezeld sériilését okozhatja.

A\ Ne hagyja felligyelet nélkiil a mikodésben levé
berendezést.

A Akezel6személynek figyelnie kell arra, hogy a
munkateriileten ne legyenek targyak, amelyeket a forgo
korong elkaphat és elhajithat.

A\ Akezel6személynek szik ruhazatot kell viselnie, nehogy
a forgo alkatrészek elkapjak (ne viseljen nyakkendét,
hosszu, széles szoknyat, stb.).

A\ Csak a szabalyszerlien felszerelt tartaly teszi lehet6vé a
veszélytelen Uizemet.

A Atartaly feltoltéséhez kapcsolja ki a késziléket, hiizza ki
a halézati dugdt és Ugyeljen arra, hogy ne éntson
folyadékot a késziilékre.

SPRINTUS
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VIGYAZAT!
Aramiitésveszély!

A\ Soha ne hlizza vagy emelje a gépet a halozati
csatlakozovezetéknél fogva.

A\ Ne meritse vizbe a berendezést, és ne hasznaljon
vizsugarat a tisztitasahoz.

A\ Mindig hiizza ki a halozati csatlakozovezetéket a fali
aljzatbdl, mieldtt karbantartasi munkat végezne, vagy ha
6rizetlentl hagyja a gépet, illetve, ha a kdzelben
gyermekek vagy korlatozottan cselekvéképes személyek
tartézkodnak.

/A Rendszeresen ellentrizze, hogy a halozati vezeték nem
sériilt-e meg. Ha megsériilt, azonnal hagyja abba a
hasznalatat és cserélje ki a vezetéket.

/A Ha a halozati vezeték sériilt, cseréltesse ki a gyartoval
vagy a kdzponti szervizzel, vagy a veszélyek elkerilése
érdekében mindenképpen szakemberrel.

/\ Hosszabbito vezeték hasznélata esetén iigyeljen arra,
hogy széraz, vizsugartél védett fellileten helyezkedjen el.

VIGYAZAT!
Sériilésveszély!

A\ Aszerelési és karbantartasi feladatokat kizarolag
szakképzett személyzet végezheti; cseréhez csak eredeti
gyari alkatrészt hasznaljanak.

A Tilos a berendezésen barmilyen valtoztatast eszk6zolni.
Abarkacsolas tliz- és sériilésveszélyt, vagy a kezeld
halalos balesetét okozhatja, és a garancia megsziinését
vonja maga utan.

A Agyartd nem vallal felelésséget olyan anyagi vagy
személyi sérilésekért/karokért, melyek a hasznalati
Utmutatéban foglalt utasitasok és eléirasok figyelmen
kivil hagyasa, illetve a nem rendeltetésszerii hasznalat
miatt kovetkeztek be.

SPRINTUS

Az elhasznalddott berendezések értékes
\ V4 r anyagokat tartalmaznak, melyek

Ujrahasznosithatoak.

Kérjuk, hogy az elhasznalddott gépek
leselejtezését a helyi rendelkezéseknek megfeleléen
végezze. Ugyeljen arra, hogy az elemek, olaj és hasonld
anyagok ne szennyezzék a kornyezetet. Elhasznalddott
berendezését a kijeldlt gy(jtdhelyen adja le.

HU
EU konformitasi nyiltakozat C €

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban megnevezett
gép tervezése és épitési modja alapjan az altalunk
forgalomba hozott kivitelben megfelel az EK iranyelvek
vonatkozo, alapvetd biztonsagi és egészségiigyi
kévetelményeinek.

A gép jovahagyasunk nélkil torténé modositasa
esetén ez a nyilatkozat elveszti érvényességet.

Termék: Egytarcsas takaritogép
Tipus:  EM17 EVO (2030XX)

Vonatkozo eurdpai kdzosségi iranyelvek:
2014/35/EU
2014/30/EU

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
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INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA.

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

A\ Acest aparat nu poate fi folosit de persoane (inclusiv
copii) care au capacitati psihice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara cunostinte necesare, inainte de a fi
instruiti privind folosirea, de catre persoanele
responsabile cu siguranta lor.

A\ Este obligatorie supravegherea copiilor pentru a nu
actiona aparatul.

A Ambalajele de carton sau plastic prezinta potential pericol
pentru copii sau alte persoane care nu sunt constiente de
actiunile lor.

A\ Folosirea in mod diferit de instructiunile din prezentul
manual constituie pericol.

A\ Verificati daca aparatul a fost bine montat inainte de
a-| folosi.

A\ Verificati daca priza este conforma cu steckerul
aparatului.

A Voltajul instalatiei de alimentare trebuie sa corespunda cu
cel de pe placuta cu date a masinii.

A\ Asigurati-va ca masina este oprita atunci cand o bagati in
priza.

Cititi cu atentie instructiunile de siguranta inainte de a folosi
masina pentru prima oara.

In cazul nerespectarii instructiunilor pot aparea stricaciuni la
masina sau pot fi in pericol persoane.

EM 17 R er konstrueret med en robust gearkasse der gar den
velegnet til kreevende arbejde.

Rezervorul standard de apa si schimbatul discurilor fara
unelte asigura 0 munca confortabila.

Accesorile care vin impreuna cu masina permit ca pardoselile
tari sa poata fi curatate si lustruite iar

covoarele sa poata fi spalate prin samponare.

Simboluri din manualul de utilizare
ATENTIE!
Pericol de accidentare!

ATENTIE!
Pericol de electrocutare!

Nu utilizati agentj de curatare cu spumare
abundenta.

@p P>

A\ Aparatul nu este recomandat pentru zone protejate
impotriva descarcarilor electrostatice.

A\ Folositi doar accesoriile din dotarea aparatului.

A\ Pot aparea pericole atunci cand treceti cu partile
rotative (cum ar fi peria) peste cabluri sau chiar si
atunci cand intrati in contact cu ele .Cablul ar putea fi
deteriorat cu risc substantial pentru masina si utilizator.

A\ Folositi doar accesoriile din dotarea aparatului.

A\ Operatorul trebuie sé se asigure ca in zona de lucru nu
se afla obiecte care pot fi prinse de discul aflat in rotatie si
aruncate prin aer.

A\ Operatorul trebuie s poarte haine stramte pentru a nu fi
prins de piesele rotative (nu se vor purta cravate, fuste
lungi si largi etc.)

A\ Pentru a garanta functionarea fara pericole, montati
rezervorul in mod corespunzator.

A\ Pentru umplerea rezervorului opriti aparatul, scoatefi

stecherul din priza si avet grija, ca solutia din aparat sa
nu se scurga.

SPRINTUS
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ATENTIE!
Pericol de electrocutare!

A\ Nu trageti aparatul din priza de cablu.

A\ Nu introduceti aparatul in apa pentru curatare.
Nu spalati aparatul cu apa sub presiune.

/A Scoateti steckerul din priza atunci cand efectuati orice fel
de interventie la aparat . Nu lasati aparatul in priza
nesupravegheat cand in apropiere se afla copii sau
persoane care nu sunt constiente de actiunile lor.

A\ Verificati regulat cablul si nu folositi aparatul in cazul in
care cablul sau steckerul sunt stricate.

A\ In cazul unei defectiuni a cablului, aparatul trebuie dus la
un centru specializat sau unei persoane calificate.

/A Cand folositi prelungitoare electrice asigurati-va ca sunt
amplasate pe suprafete uscate si protejate de jeturi de
apa.

ATENTIE!
Pericol de accidentare!

A\ Aparatul poate fi reparat sau verificat numai de catre
persoane sau centre autorizate. Toate piesele defecte se
vor inlocui doar cu piese originale.

A\ Este interzisa efectuarea de modificari aparatului. Acestea
pot cauza defectiuni care pun in pericol viata.
De asemenea acestea vor duce la pierderea garantiei.

A\ Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru

distrugerile sau vatamarile corporale cauzate de folosirea
necorespunzatoare a aparatului.

SPRINTUS

Nu aruncati aparatele electrice in containerele
—r de gunoi menajer.

\ In conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/EU completata de legislatia nationala,
aparatele electrice iesite din uz trebuie

colectate separat si predate in centre special amenajate.

C€

Prin prezenta declardm ca aparatul desemnat mai jos
corespunde cerintelor fundamentale privind siguranta in
exploatare si sanatatea incluse in directivele CE
aplicabile, datoritd conceptului si a modului de constructie
pe care se bazeaza, in varianta comercializata de noi.

In cazul efectusrii unei modificari a aparatului care nu

a fost convenita cu noi, aceasta declaratie isi pierde
valabilitatea.

RO
Declaratie UE de conformitate

Produs: Masina monodisc
Tip: EM17 EVO (2030XX)

Directive UE respectate:
2014/35/EU
2014/30/EU

Norme armonizate utilizate:

CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
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cofiepxaHue
Mepes BBOAOM B 3KCMITYATALMID .......euernirieeereencieeeeianes
WHCTpyKUMM No TexHuke 6e3onacHocTu
CVMBOITbI B MHCTPYKLM MO 3KCMNyaTaLum
3asBnenue o cooteetcTeumM EU
ONEPALIM ...

TexHUYeckne XxapaKkTepuCTUKI
MpuHaZLNEXHOCTM M 3anacHble YacTy .
TAPAHTHS ..ot

CumBonbI B WHCTPYKLMK NO 3KcnyaTauuun

A NPEOYNPEXAEHKE!

OnacHocTb nony4eHus Tpasm!

A NPERYNPEXOEHKE!

OnacHocTb NopaXeHUs INeKTPUYECKUM TOKOM!

‘ He vcnonb3yiTe CUnbHO NEHALLMECS MOIoLLME

cpeacTsa.
BE3OMACHOCTb

NPEAYNPEXOEHKE!
OnacHocTb nonyyenuns Tpasm!

/A 31a MalwmHa He npefHasHa4eHa And ucnosib3oBaHnsa
ngamun (B-VICKJ'HOLIa}OLLlVIX ﬂeTVI) C OrpaHn4eHHbIMU
(PU3NYECKUMI, CEHCOPHBIMU 1NN YMCTBEHHbIMW
CNOCOBHOCTAMM, UMM HEAOCTATKOM OMbITa U 3HAHWIA.

A\ [leTv LOMKHbI KOHTPOMNMPOBATHLCS TakuM 06Pa3oM, YTOBI
OHU He urpamn ¢ yCTPOCTBOM.

/A KOMMOHeHTbI ynakoBOK MOryT NPpefCTaBnsTb coGoil
NOTeHLManbHyto ONacHoCTb (kak 1 MpUMEp NnacTUKoBbIX
NaKeTOB): OHY [OMKHbI XPaHUTLCS BAANW OT AETel, 1 OT
APYTvX Niofiedt, He 0CO3HAET CBOW AeiCTBMS.

A Jlio6oe UHoe 1Cnonb3oBaHme OT Yka3aHHOTO B JaHHOM
PYKOBOLCTBE, MOXET NPeACTaBNsATb OMACHOCTb, NO3TOMY
cnepyet u3beratb.

A\ Kaxnast 4acTb yCTPOICTBA AOMKHbI 6bITb COBPaHbI
npaBunbHO, Npexae YeM 1cnonb3oBaTh ero. Yoeaurecs,
KpoMme TOro, YTO UNbTPYHOLLME 3NEMEHTbI Bblnn
npaBumbHO 1 3PDEKTUBHO COBPaHbI.

/\ YBenuTech, YTO po3eTka COOTBETCTBYET BUMKE
ycTpoicTBa.

A\ YBequnTech, YTO HANpsXKEHe, ykasaHHoe Ha
6roke ABUraTeNs COOTBETCTBYET MOLLHOCTH, KOTOpast
npefHa3HaveHa 1S NOLCOEAVHEHNS YCTPOIICTBA K CETH.

A\ Tlepes TeM, Kak MOAKIIOUMTS LITEMNCENbHYI0 BIAMKY K CETH,
yBeauTech, YTo MaLlHa BbIKIo4YeHa.

MoxanyicTa, BHUMaTENLHO NPOUNTAITE UHCTPYKLIMIO
nepep UCNOMNb30BaHNEM MaLUKHBI.

BHUMAHWUE: Onepatopbl AOMKHbI ObITb COOTBETCTBYHO-
LM 06pPa3oM NPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06 NCNONb30BaHNM
3TUX MaLLWH.

Brnaroaaps npoyHoit nnaHeTapHoi kopobke nepeaay ManHa
1aeanbHO NOAXOAMT ANS TAXEMbIX YCHOBUIA aKCnNnyaTaLmm.
[ins Gonee ynoBHoi paboTbl NPeAyCMOTPEH CTaHAAPTHbII
pe3epByap C Y1CTON BOAOW 1 BOIMOXHOCTb 3aMeHbI [JUCKOB
6e3 NoMOLLM MHCTPYMeHTa.

[ins Gonee ynoBHoi paboTbl NPeAyCMOTPEH CTaHAAPTHbII
pe3epByap C Y1CTON BOAOW 1 BOIMOXHOCTb 3aMeHbI [JUCKOB
6e3 NoMOLLM MHCTPYMeHTa.

[MonHbI KOMNNEKT akceccyapos NO3BONSET YUCTUTL U
MoNMpOBaTh TBEPALIE MOBEPXHOCTY NN MbITb LUAMMYHEM
KOBPOBBbIE MOKPBITMA.

A YCTPOVICTBO HEe NoaxoAuT ANd 30H, 3alMLLEHHbIX OT
ANEKTPOCTaTUYECKNX Pa3psaaos.

/A Vicnonb3ayiTe TONbKO LLUETKM, NOCTaBNAEMbIE C
YCTPOWCTBOM, WM T€, KOTOPbIE YKasaHbl B PyKOBOACTBE
no aKkcnnyatauum. MenonbaosaHne [pyrix WeETOK MoXeT
nocTaBuTh Moz yrpo3y 6e3onacHocTb.

/A CyLecTBYeT ONacHOCTb, YTO MK SKCMyaTauum ¢
BpaLLaoLLMUCs AeTansMu (HanpuMep, LWeTKOM i
WNNEOBAMBHBIM KDYrOM) LWHYP MATAHNS UK
YANMHUTENbHBINA KaBenb MOXeT nonacTb NoA
MaLLWHy Unv ee fieTanu. B aTom cnyyae kabenb MoxeT
BbITb NOBPEXAEH CO 3HAUMUTENBHOM OMACHOCTHIO A
MaLLWHbI Y NONb30BaTeNs.

/A He octaBnsiiTe ycTpoiicTBO 6€3 NpUcMOTpa, noka
HaxoaMTCs B PYHKLMN.

A OGcny»(MBaromee NNLO0 AOMMKHO CneauTb 3a Tem, 4TOBbI
B pa60qe171 30H€e He Haxoaunucb npeameTbl, KOTopble
MoryT 6bITb 3aTAHYTbI N C curoi 0T6p0LIJeHbI
BpaLlanLnMmMca guckamu.

A OBcnyxvBatoLLee N1LO JOMKHO HOCUTb MNOTHO
npuneratoLLyto ofiexay, YTobbl ee anemMeHTbl (rancTyk,
ANVHHAs W Wmrpokas tobka 1 T.4.) He 6binn 3axBadeHbl
BpaLLatoLMICS YaCTaMU.

/A Tonbko Haanexatim 06pa3om yCTaHOBNEHHbIIA
pesepsyap obecneynsaeT 6e30MacHyto KCnayaTaLpio.

A\ [Ins 3anonHeHns pesepsyapa oTKIUMTL Npubop,
OTCOEAMHIB €0 OT SMIEKTPOCETH, U MPOCTeaTL 3a TEM,
4ToGbI Ha MPUGOP He nonana XUAKOCTb.

SPRINTUS
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MPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocTb NopaXeHUs ANeKTPUYECKUM
TOKOM!

/A Hvikorfia He TSHYTb UM NOGHAMATL annapat Yyepes
aneKTpUYeckmit kabesb.

A He norpyxatb annapat B BOAY W HW UCMNONb30BaTb CTPYHO
BOfbl, 4TOBbI OYNCTUTB €rO.

/\ Bcerna BbIHUMAITE BUMKY U3 PO3ETKN Toka
nepeq BbINOHEHWEM NioGOro Tvna BMeLLaTeNnbCTBa
Ha annapare, Wi ecrnu oH ocTaBneH 6e3 npucMoTpa
UNK pSiaoM ATV UIv TIOAM He BMOSHe 0CO3HaIoLLMe CBOU
neicTBus.

/N PerynsipHo KOHTPONMPOBaTh Kaberb NuTaHus uweT
MOBPEXAEHMS, TPELMHbI UMW CTapeHIe. 3anacHol
kaberb nepes 1Cronb3oBaHuem ero anblue.

A\ Ecnv kabenb nofaun noBpexaeH OH A0MKeH BbiTb
3aMeHeH MpoWU3BOAUTENEM UM ero MOCNEenpoAaKHoro
o6cnyxmBaHus Unu B Nto6oM cyyae no aHanormyHbIM
cryyasm, Takum 06pasoM, NpefoTepaLLas BO3MOXHbIN
PUCK.

A [Mpn ncnons3oBaHum YONUHUTENbHbIX 3/1EKTPONPOBOAOB
yﬁeamect,, YTO OHU Nnexart Ha CyXOI;1 MOBEPXHOCTU 1
3allyLeHbl OT BO3MOXHbIX CprV] BOAbI.

NPEOYNPEXAEHWE!
OnacHocTb nony4eHus Tpaem!

A\ CneuuanuaupoBaHHblii NepcoHan JoMKeH Beerta
BbINOMHATb TEXHNYECKOe 0BCNY)XVBaHIE U PEMOHT;
niobas noBpexaeHHast 4acTb JOMKHA ObITb 3aMeHeHa ¢
OpUrMHaNbHbIMM 3anacHbIMK YacTAMK.

A\ 3anpelieHo NPoBOAUTL M3MEHEHS B annapare.
lMoaaenka MOXeT NMPUBECTM K MOXapam, v Aaxe
neTarbHble NOBPEXAEHNS NOMb30BATENS U KOH(MCKALM
rapaHTuu.

A\ Tlpon3BoanTENb HE HECET HUKAKO! OTBETCTBEHHOCTH
3a ylLep6, NPUYMHEHHBIN NIOASM UK BeLLam 13-3a
HecoBnAEHNst 3TUX MHCTPYKLMIA UK €CIW YCTPONCTBO
MCMOnb3yeTcst HEOBOCHOBAHHO.

SPRINTUS

A= He BbiGpachiBaiiTe 3MeKTPOUHCTPYMEHTbI B
\ = r 6GbIToBblE 0TX0AbI! B cooTBETCTBUM C EBpO-
neiickoit aupextusoit 2012/19/EU 06 otxogax
3MEKTPUYECKOTO U NEKTPOHHOro 060pyAoBa-
Hus (WEEE) 1 ero BKItoueH1e B HaLMoHanbHOe 3akoHoAa-
TemnbCTBO, NEKTPOUHCTPYMEHTBI, KOTOPbIE YXe HE ABMAITCS
NOAXOAALMMM ANS UCNOMb30BAHMSA, AOMKHBI ObITb OTAEMBHO
cobpaHbl 1 0TNpaBneHsl Ans nepepaboTku.

RU
3anBneHue o cooTBeTcTBMM EU C €

Ml 3asiBnsSieM, 4TO OnMCaHHbIN NbINecoc

OTBEYAET COOTBETCTBYHOLL/IM OCHOBHbIM TPEBOBaHNAM
no 6e30MacHOCTY 1 340POBbIO COrMacHO AMPEKTYBAM
EC, 1 B ero 6a30B0i1 KOHCTPYKLMM, @ TaKKe B BEPCUM
ONMCaHHO Hamu.

9710 3asBneHne nepectaeT ObITb AENCTBUTEMBHbBIM, ECIN
MallvHa MoaudmLmpoBaHa bes Hallero npeaBapuTenb-
Horo cornacus.

MpoaykT: OAHOAMCKOBaSH MONIOMOEYHAS
Tun: EM17 EVO (2030XX)

OcHoBHble AvpekTusbl EU
2014/35/EU
2014/30/EU

TpUMEHEHHbIE rapMOHU3MPOBAHHbIE HOPMbI
CE-LVD + CE-EMC

EN-60335-2-10: 2003+A1: 2008

EN 60335-1: 2012+A11: 2014

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

SPRINTUS GmbH, 73642 Welzheim / Germany
03/2024

J Yo

Johannes Hofmann
Director R&D
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Technische Daten /
technical data

=0

vibration

.

220-240V/ 1200 W 38 kg <2,5m/s?
50 Hz
p _
Frrreec @ 1/min %) %] -
420 x 550 154 U/min 12m 2171 @ Pad max. 10 Liter
x 1210 mm 432 mm 17" 1432 mm

SPRINTUS
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Ersatzteile
spare parts
pieces détachées

Die aktuelle Ersatzteilzeichnung finden Sie auf unserer Webseite.
Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code ab, dann gelangen Sie direkt zur
Ersatzteilzeichnung.

Oder geben Sie diesen Link in lhrem Browser ein:
https://sprintus.eu/QR/DE/203001

The current spare parts drawing can be found on our website.
Scan the QR code with your smartphone and you will be taken directly to the spare
parts drawing.

Or enter this link in your browser:
https://sprintus.eu/QR/EN/203001

Vous pouvez trouver le plan actuel des piéces détachées sur notre site web.
Scannez le code QR avec votre smartphone et vous serez directement dirigé vers le
plan des piéces détachées.

Ou entrez ce lien dans votre navigateur:
https://sprintus.eu/QR/FR/203001

SPRINTUS
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Garantie

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Vertriebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedingungen. Etwaige Stérun-
gen an lhrem Gerét beseitigen wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Material- oder Herstellungsfehler die Ursache
sein sollte. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle.

Warranty

The warranty terms published by the relevant sales company are applicable in each country. We will repair potential failures of your
appliance within the warranty period free of charge, provided that such failure is caused by faulty material or defects in manufactur-
ing. In the event of a warranty claim please contact your dealer or the nearest authorized Customer Service centre. Please submit
the proof of purchase.

Garantie

Dans chaque pays, les conditions de garantie en vigueur sont celles publiées par notre société de distribution responsable. Les
éventuelles pannes sur 'appareil sont réparées gratuitement dans le délai de validité de la garantie, dans la mesure ou celles-Ci
relevent d‘'un défaut matériel ou d'un vice de fabrication. En cas de recours en garantie, adressez-vous a votre revendeur ou au
service apres-vente agréé le plus proche munis de votre preuve d'achat Relevant

Garanzia

Le condizioni di garanzia valgono nel rispettivo paese di pubblicazione da parte della nostra societa di vendita competente. Entro il
termine di garanzia eliminiamo gratuitamente eventuali guasti all'apparecchio, se causati da difetto di materiale o di produzione. Nei
casi previsti dalla garanzia si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure al piu vicino centro di assistenza autorizzato, esibendo
lo scontrino di acquisto.

Garantia

En todos los paises rigen las condiciones de garantia establecidas por nuestra empresa distribuidora. Las averias del aparato seran
subsanadas gratuitamente dentro del periodo de garantia, siempre que se deban a defectos de material o de fabricacion. En un
caso de garantia, le rogamos que se dirija con el comprobante de compra al distribuidor donde adquirié el aparato o al servicio al
cliente autorizado mas préximo a su domicilio.

Garanti

Garantibetingelser i henhold til dansk lovgivning. Vi reparerer fejl i apparatet inden for garantiperioden gratis, forudsat at fejlen
skyldes defekt materiale eller mangler i fremstillingen. | tilfeelde af en garantisag kontakt venligst din forhandler eller naermeste
autoriserede kundeservicecenter. Indsend venligst kabsbeviset.

Garanti

Garantivillkoren som &r formulerade av den auktoriserade aterforsaljaren/ importoren &r tillampliga i respektive land. Vi kommer att
reparera eventuella fel pa din maskin kostnadsfritt under garantiperioden, forutsatt att felet beror pa felaktigt material eller brister
i tillverkningen. Vid eventuella garantikrav kontakta din aterforséljare eller ndrmaste auktoriserade kundservicecenter. Vanligen
medtag inkopsbevis

Garanti

Garantibetingelsene publisert av det relevante salgsselskapet gjelder.. Vi vil reparere potensielle feil i apparatet ditt innen garanti-
perioden gratis, forutsatt at feilen skyldes feil materiale eller feil i produksjonen. Ved garantiregulering kontakt din forhandler eller
naermeste autoriserte kundesenter. Vennligst send med kvittering som bekrefter kjoptet.

SPRINTUS
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Zaruka

V kazdé zemi plati zarucni podminky vydané pfislusnou distribucni spole¢nosti. Pfipadné poruchy zafizeni odstranime béhem
zaruéni Ihlty bezplatné, pokud byl jejich pfic¢inou vadny material nebo vyrobni zavady. V pfipadé uplatfio vani naroku na zaruku se
s dokladem o zakoupeni obratte na prodejce nebo na nejblizi oddéleni sluzeb zakaznikim

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslone przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewentualne usterki urza-
dzenia usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym. W sprawach
napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢ si¢ z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowego.

Zaruka

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky nasej distribucnej organizacie. Pripadné poruchy spotrebica odstranime pocas zarucnej
lehoty bezplatne, ak su ich pri¢inou chyby materialu alebo vyrobné chyby. Pri uplatfiovani zaruky sa spolu s dokladom o kipe
zariadenia laskavo obratte na predajcu alebo na najblizsi autorizovany zakaznicky servis.

Garancia

Minden orszagban az illetékes forgalmazonk altal kiadott garancia feltételek érvényesek. Az esetleges iizemzavarokat az On
készlilékén a garancia lejartaig koltségmentesen elharitjuk, amennyiben anyagvagy gyartasi hiba az oka. Garancialis esetben
keérjuk, forduljon a vasarlast igazolé bizonylattal kereskeddjé hez vagy a legkdzelebbi hivatalos szakszervizhez.

Garantie

In fiecare tara sunt valabile condiiile de garantie publicate de distribuitorul nostru din tara respectiva. Eventuale defectjuni ale acestui
aparat, care survin in perioada de garantie si care sunt rezultatul unor defecte de fabricatie sau de material, vor fi remediate gratuit.
Pentru a putea beneficia de garantie, prezentatj-va cu chitanta de cumpéarare la magazin sau la cea mai apropiata unitate de service
autorizata.

[apaHTus

["apaHTUitHblEe yCroBusi, Ony6rnkoBaHHbIE B COOTBETCTBYIOLLEN COLITOBOM KOMMNaHWUM NPUMEHSIOTCS B Kakaoii cTpaHe. Mbi
OTPEMOHTMPYEM NoTeHUMalbHbie HencnpaBHOCTU an6opa B TEYeHne I'apaHTVIVIHOI’O CpoKa 6eCI‘IJ‘IaTHO, npwn ycnosuu, 410 TaKon
0TKa3 Bbl3BaH HEKA4eCTBEHHbIMU MaTepuanamu nnu D,e(beKTaMVI u3rotosneHus. B Clny4ae NpeTeH3nn no rapaHTuu, no»(anyMCTa,
obpatuteck k Aunepy unv B GrivokanLunii aBTOpKU30BaHHbINA LEHTP 06CryxnBaHNs knueHToB. Mpockba npeacTaBuTh
[0Ka3aTenbCTBO MOKYMKK.
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Anderungen im Zuge technischer Verbesserungen sind vorbehalten !
We reserve the right to make modifications within the framework of technical progress !
Sous réserve de modification dans le cadre des dévelopements techniques !
Essendo la nostra un‘impresa a carattere innovativo, ci riserviamo la possibiltita di apportare modifiche tecniche !
Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones debidas a mejoras técnicos.
Vi forbeholder os retten til at foretage &ndringer inden for rammerne af den tekniske udvikling!
Vi forbehaller oss ratten att gora dndringar inom ramen for den tekniska utvecklingen!
Vi forbeholder oss retten til & foreta endringer innenfor rammen av teknisk utvikling!
Pravo zmén v ramci technického zlepSeni vyrobku je vyhrazené!
Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych w ramach usprawnien technicznych.
Rezervujeme si pravo modifikovat' ramec technického postupu!
Fenntartjuk a technikai fejlédésbhdl adodo valtoztatas jogat!
Ne rezervam dreptul de a face modificari pe masura progresului tehnic!

MNpou3sBoauTens ocTaBnsieT 3a co6oM NPaBO Ha BHECEHNE U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO C LieNbIO YryyLIeHWs! ero
XapakTepucTuk 6e3 npesBapuTeNLHOTO yBegoMeHus!

P ~4 SPRINTUS GmbH

s R I N T U S Reizenwiesen 1
73642 Welzheim / Germany
www.sprintus.eu
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